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Cronologia

1911

— Naix a Arenys de Mar el 17 de gener. Es el
vuiteé de nou fills d’una familia benestant del
Maresme.

— Tingué dos oncles bisbes: Vila i Mateu i el
bisbe Pol, que fou vicari general del bisbat de
Barcelona i, posteriorment, bisbe de Girona.
— El pare, Josep Ferran, tenia una fabrica de
teixits a Arenys de Mar.

— [ avi matern, molt avesat a la lectura, em-
plena la casa de llibres, que constituiren el seu
primer contacte amb la literatura.

1922

— Estudia ¢l batxillerat de lletres com a intern
al collegi Valldemia dels Germans Maristes a
Matard. El darrer curs de batxillerat ’estudia a
Pinstitut de Barcelona.

- 1.a sena afeccid per la literatura i I’escriptura
el porta a llegir tot tipus de textos dins la més
classica formacié autodidacta.

1928

— A 17 anys comenca la carrera de dret.

~— Iinsenya les seues primeres provatures li-
teraries a Joquim Ruyra, que residia a Arenys
llargues temporades. Ell l'aconsella i 'estimula
en aquests passos inicials.

1932

— Col-laboraen larevista arenyenca Oreig. Era
I’0organ d’Accié Catalana Republicana o Partit
Catalanista Republica, al qual pertanyia. Fou
dirigida pel seu amic arenyenc Josep Maria
Miquel i Vergés. Les primeres col-laboracions
son ressenyes literaries 1 unes proses quasi epi-
gramatiques: «lmpressions».

— L'interessa la critica d’art i fa amistat amb el
dibuixant i bibliofil Francesc Arnau i I’escultor

Joan Barrera. L’amistat amb Arnau li facilita
Paccés ales millors obres literaries: els classics
de la Fundacid Bernat Metge, «Els Nostres Clas-
siCs», etc.

1933

— Es llicencia en dret a la Universitat de Bar-
celona a 22 anys.

— Fa el servei militar i en surt alferes de com-
plement d’ Artilleria.

1934

—Amb Els hereus d'en Xanta guanya el premi
de narrativa Joan Colom dels X Jocs Florals de
I’ Ateneu d’ Arenys de Mar, presidits per Joaquim
Ruyra i amb Carles Riba al jurat, entre altres.
S’hi presenten també Salvador Espriu i Tomas
Roig i Llop.

1935

— Escriu a la revista d’ Arenys Salobre 1 n’és
redactor. Hi exerceix, per primera vegada, com
a critic d’art i traductor, tasques en les quals
reeixi a Méxic.

— Prepara les oposicions de notaria al mas Vila
de Vallgorguina. Com que no té, encara, I’edat
legal per presentar-s’hi (calia tenir vint-i-cinc
anys i ell només en tenia vint-i-dos), passa molt
del seu temps escrivint.

1936
— En comencar la guerra va a Mataré a incor-
porar-se al regiment del qual procedia. La FAI
que el controlava, el rebutja.

— El govern de Catalunya el va nomenar, e} 22
d’octubre, instructor a Pmeda dc Mar i

1937 ;
— Es destinat al front d’ Arago.,. com a compo-
nent del cos de ’exércit central i despres a Al-

mansa (Albacete)
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— E1 15 de desembre Triptic (el sitir-el frare-
la donzella) assoleix el premi Narcis Oller de la
Generalitat de Catalunya al millor conte escrit
en catala. Entre els finalistes hi havia Agusti
Bartra, Pere Calders, Joan Oliver i César Au-
gust Jordana. No fou publicat, junt amb altres
mostres primerenques de la seua prosa, fins al
1964 a causa de la guerra.

— Escriu un dietari, part de les croniques del
front, que és un projecte sobre literatura de guer-
ra encarregat per la Institucié de les Lletres Ca-
talanes.

1938

— Pren part en la contraofensiva de la linia de
Castelld 1 participa intensament a la Batalla de
1’Ebre, on és ferit. Es ascendit a tinent en capde
plana major del Grup d’Informacid.

— Veu estampada la seua traduccié de L'olla
d’or, ’E.T.A. Hoffmann. Fou editada en la
«Biblioteca a tot vent» d’Edicions Proa. Fou
I"dltim 1libre de la col-leccié —el nimero 92—
publicat abans de la caiguda de Catalunya. Es
una traduccié i un proleg fets conjuntament amb
M. Teresa Pujol i Llusa durant I’any 1935,

- Prepara notes per a un estudi de ladona ala
literatura cavalleresca catalana, centrades en el
Curial ¢ Giielfa i en el Tirant lo Blanc.

1939

— Es retira amb la seua unitat fins a Santa Per-
pétua de Mogoda. Derrotat I’exércit republica,
passa pel Portiis i va a parar al Volé. Es internat
al febrer 1 per cinc mesos al camp de concentra-
cid de Sant Cebria de Rosselld, on escrin un dia-
11

- Grécies a les gestions del Comite Britanic
&’ Ajut a Espanya, tot i el seu interés per viatjar
a Anglaterra, va ser traslladat del camp de Sant
Cebria al del Barcarés, camp provisional previ
a ’embarcament cap a Méxic.

— Pel maig, marxa rumb a Puerto Rico i a Ve-
racruz a bord del vaixell Sinaia. Arriba el 13 de
juny a Veracruz.

— Ala ciutat de Méxic porta uns articles sobre
el final de la guerra i el camp de concentracié al
diari EI Nacional (drgan oficial del govern mexi-
cd). L’oferiment per part del director de ser-ne
col-laborador, el decideix a narrar les seues
experiencies per poder publicar-les com a arti-
cles. El primer és del dia 2 d’agost i inicia la
serie del diari de la guerra sota el nom de «Frag-
mentos de mi diario». De seguida col-labora a
El Nacional, on treballari vuit anys i on escriu
sobre literatura, art i cultura. A més, hi fa criti-
ca literaria, croniques musicals i reportatges.
— Per I'octubre escriu a la Revista dels Cata-
lans d’América. Es la primera publicacié cata-
lanoamericana d’exili on publica.

1940

— Viatja pel sud dels EUA a fi d’establir con-
tactes amb centres docents per fundar un insti-
tut o universitat a Chihuahua. Malauradament,
el projecte no es pogué portar a terme.

— Treballa al diccionari de literatura universal
de I’editorial UTEHA.

— Apareix la versié castellana de ’obra
d’E.T.A. Hoffmann, La olla de oro, publicat per
la Compaiiia General Editora en una col-leccié
que dirigia el poeta Josep Carner.

— Estudia a la Facultat de Filosofia i Lletres de
la Universitat Nacional de Méxic (1940-43). Les
classes de literatura mexicana —sobretot del
Popol-Vuh— del professor Monterde 1”apas-
sionen.

1941

— Participa en la creaci6 de Full Catald amb
Pere Matalonga i Josep M. Miquel i Vergés, sota
la direccié de Josep Carner. Les importants di-
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feréncies ideologiques 1, de vegades personals
o de tarannd, posaran fi a la revista I’any se-
glient.

- Pel juny és elegit membre de la Comissié de
Cultura de I’Orfed Catala.

- Col-labora assiduament a la Revista de Filo-
sofia y Letras de la Universitat de Meéxic i es-
criu de forma irregular, des de la seua arribada
al pais, en altres publicacions com ara Boletin
Bibliografico Mexicano, Rancho Mexicano, etc.

1942
— Bl 16 d’abril 1i és concedida la «Carta de
Naturalizacién mexicana».

1943

— Funda amb Joan Sales, amb qui havia fet
gran amistat a Full Catala, els Quaderns de
['Exili. El primer ntimero de Quaderns de I’ Exili
fou el de setembre. Hi publica «Contra 1’obra
d’en Josep Carner. Misterio de Quanaxhuata»,
un dels escrits més polémics i citats del nostre
escriptor. Hi publica els treballs signats amb ¢l
seu nom, amb les inicials F.P, o, algunes vega-
des, amb el pseudonim Joan Ramis o, possible-
ment també el de Vicent Macip Fuster. Hi de-
fensa principalment: la unitat nacional dels Pai-
sos de Llengua Catalana; la possible interven-
ci6 a la IT Guerra Mundial contra els feixismes
europeus d’una unitat combatent catalana i
I’establiment als Paisos Catalans d’un régim
d’igualtat social, politica i econdmica.

— Col-labora juntament amb Joan Sales i amb
la Fundacié6 Ramon Llull en la publicacié del
nimero mexicad —99-100-101— de la Revista
de Catalunva.

1944
— Dirigeix les pagines d’art d’El Nacional.
— Viatja, gracies al seu {reball de periodista,

per tot Méxic i coneix de prop el mén dels indis
mexicans. També viatja amb especial interés per
les zones d’excavacid arqueoldgiques.

— Coneix la fildloga gal-lesa Esyllt T. Lawren-
ce amb qui també treballari al diari El Nacio-
nal amés de col-laborar a Quaderns de I’ Exili
— Publica Guerra Mundial (1939-1943), una
separata editorial de 1’edicié del suplement del
Diccionario Enciclopédico Hispano-americano.
Es escrita per Ferran de Pol, Esylit T. Lawrence
i Derek Michael Poole.

1946

— Es llicencia en filosofia 1 lletres amb la tesi
Notas para un estudio de Angel Guimera pu-
blicada dos anys més tard.

— Esyllt T. Lawrence 1 Lluis Ferran se’n van a
viure a Cuernavaca.

— Deixa de dirigir la pagina d’art d’ El Nacio-
nal, tot 1 que continua fent-hi articles 1 critica.

1947

- La Universitat de Columbia (Nova York)
estampa el Columbia Diccionary of Modern
European Literature, en el qual redacta entra-
des de diversos autors de la historia de la litera-
tura catalana.

- Hs casa amb Esyllt T. Lawrence ¢1 28 d’agost
a Cuernavaca. Tres dies abans, Esyllt s’havia
divorciat de Derek Michael Poole.

1948

— Publica una breu guia d’art, Cuernavaca, amb
text castelld, anglés, alemany 1 frances.

— Aconsegueix el grau de Maestro en Letras
amb la publicacié de Notas para un estudio de
Angel Guimerd. Es una nova lectura dels dis-
cursos i la poesia del dramaturg. L'interessa
I’home 1 escriptor que opina piblicament so-

bre politica, catalanisme i que expressa les seues

idees socials, religioses, etc.
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— EI 3 de juliol es casen per 'església catdlica
a la parroquia del Sagrario de Cuernavaca.

— Arriba a Montpeller el 27 de juliol on espera
quatre mesos 1’autoritzacid per creuar la fronte-
ra. Mentrestant viatja per Occitania i el Rosselld.
— Naix el 12 de setembre a Arenys de Mar la
seua filla: Maria-Elvina.

1949

-—— Estableix la residéncia amb Esyllt en un mas
de la riera del Panagall d’ Arenys de Munt.

- Bxerceix d’advocat (Col-legi d’ Advocats de
Barcelona) a Arenys de Mar i Arenys de Munt
fins a la seua jubilacid.

1950

— «Boisard», del recull de contes Triptic, és
seleccionat —gracies a Salvador Espriuv— a
Antologia de contistes catalans (1850-1950) de
Joan Triadq.

1951-1954

— Redacta Histories d’Abans de 'alba. Lle-
gendes maies, que es transformari en Abans de
[’alba (1954), novel-la en forma de faula de les
cosmogonies dels pobles maia-quitxés recolli-
des al Pdpol-Vuh que ja havia comencat a Méxic,
fruit del seu estudi i interes per la literatura pre-
colombina.

1956

— L’editorial Selecta publica La ciutat i el tro-
pic, premi Victor Catala de I’any 1955. Els con-
tes havien estat escrits entre el maig de 1’any
anterior ] el setembre d’aquest any. La revista
Serra d’Or el considera el 1964 un dels millors
reculis de narracions del periode 1939-1963,
amb Croniques de la veritat oculta 1 Gent de
lalta vall de Pere Calders i Mites de Jordi Sar-
sanedas.

1960

— Publicacié &’ Erem quatre, una altra obra sen-
tida a Meéxic. L'edicié integra es fara ¢l 1984 en
una col-leccid dirigida per Montserrat Roig, que
veia la novel-la com una de les millors de la
postguerra en llengua catalana.

- Un article a Serra d’Or enceta les seues
col-laboracions periodistiques en catald, tinica
llengua que ha fet servir a Catalunya des del
seu retorn de I’exili. .

— Durant els anys 1960, 1961 i 1962 impartira
un curset de catala a la biblioteca popular P. Fi-
del Fita d’ Arenys de Mar.

1962

— Tradueix, juntament amb Esyllt T. Lawren-
ce, Siwan (La corda del penjat) de Saunders
Lewis, escriptor i politic simbol del nacionalis-
me gal-lés. Mai no ha estat representada en ca-
tala.

1963

—— Bs fa carrec durant aquest any de la seccié
de poesia i teatre enregistrat de la casa editora
Vergara. Publica un disc sobre poesia mistica
espanyola amb les veus dels actors Ntria Es-
pert i Carlos Lemos. Els seus projectes de lite-
ratura catalana sén aturats, la qual cosa provoca
la seua dimissio.

— Acaba la seua primera obra de teatre, Costa
Brava. Responia, inicialment, a la crida que
havia fet I’ Agrupacid Dramatica de Barcelona,
I’abril del 1958, per tal d’interessar els escrip-
tors catalans pel teatre. Opta, sense exit, al pre-
mi Josep Maria de Sagarra convocat aquest any
per primera vegada.

— Col-labora amb Joan Sales en la venda per
subscripcié del Club dels Novel-listes al Ma-
resme.
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1966 _

— Publica Miralls Térbols (amb segona edicid
definitiva del 1985}, que era I’inici d’una série
novel-listica («Saga del Somni i de ]’ Amargor»)
de cinc obres que no va arribar a escriure.

-— Proa publica —amb traduccid i estudi preli-
minar de Ferran de Pol— EI vell i la mar
d’Ernest Hemingway, considerada per Joan Tria-
di una de les millors edicions que s’hagen pu-
blicat en qualsevol llengua.

1967
— Escriu reportatges i articles d’opinié a la re-
vista Tele-Estel fins la seua desaparicid.

1968

— Participa en un homenatge popular a Pom-
peu Fabra a Arenys de Mar.

— Assisteix a les tertilies a la Biblioteca
d’Arenys. Tenen lloc el dissabte i entre altres
persones hi prenen part Josep M. Pons i Guri,
Feélix Cucurull, Jordi Palomer, etc.

— Redacta el primer acte d’una versid teatral
d’Abans de ’alba anomenada provisionalment
Historia de la princesa que vivia a 'infern.

1969
— Per D'estiu comenga la seua col-laboracid
“ continuada a Vida Parroquial d’ Arenys de Mar.
Té especial importancia la seua seccid infantil
Raco de 1a Mainada (1969-1980).
-— Imparteix un curs de catala amb Margarida
M. Tura 1 Soteras ~bibliotecaria d’ Arenys—
que tornara a repetir-se els anys 19701 1971.
— Antologia de los cuentos de Ferran de Pol,
en edicid bilingiie i traduits al castella per José
Batllo.

1971
— Escriu «El Barrera que jo he conegut», en el
cataleg de I'exposicio Homenatge a Joan Bar-

rera Ferrer. Reprén aixi els escrits sobre art que
havia iniciat a Méxic. Anys més tard escriurd
sobre I’obra d'Enric Maass, Jordi Coll, etc.

1972

— Prepara per a la revista Cuadernos para el
Didlogo 1’assaig «La Revolucién y la pintura
mural mejicanas» en un monografic sobre
America Llatina que la censura prohibeix.

1973

— Edita De lluny i de prop, volum on aplega
articles, assaigs dispersos en revistes i on pu-
blica en catala el diari del final de la guerra i
I’estada en el camp de concentracié de Sant
Cebria.

— La reedicid d’Abans de 'alba com a llibre
per al’ensenyament de I’idioma assoleix un exit
editorial considerable durant diversos anys, amb
vuit edicions.

- Conrea la literatura infantil i n’escriu contes
que publica a Tretzevents i Cavall Fort.

— Se’n van a viure al pis de la Platja Cassa
d’ Arenys de Mar.

1974

— Participa en 1’obra collectiva Quinze son
quinze preparada per Emili Teixidor.

— Col-labora al diari Tele-Exprés.

— Es tradueix al gal-lés el conte «Lalletra» («Y
Llythyr»), a carrec d’Esyllt T. Lawrence i Vic-
tor John, dins I’antologia de contes de la litera-
tura universal, Storiau Tramor .

— La participacié a la nadala Angel Guimera
en el cinquanté aniversari de la seva mort (1845-
1924) de 1a Fundacié Carulla-Font retorna el seu
interés sobre 1’obra del dramaturg.

1975 _
— Es nomenat membre de la Comissié de de-
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fensa de la cultura del Col-legi d’Advocats de
Catalunya.

1976

— Rep el premi «Estudi sobre la vida i obra
d’Angel Guimerd» de I’ Ajuntament del Ven-
drell, amb el llibre Angel Guimerd, ’home i
['escriptor (ingdit).

1977

— Prepara, per encarrec editorial de Joan Oli-
ver, una biografia de Francesc Macia —Fran-
cesc Macia i el seu temps (revelacio de I’ heroi)—
que encara roman inédita. Redacta les tres pri-
meres parts del llibre, que encara avui tenen in-
teres, malgrat el temps que ha passat i les inves-
tigacions historiques posteriors.

— Comenga les seues primeres col-laboracions
al diari Avui, algunes conjuntament amb Esyllt
T. Lawrence.

1978

— Representa Catalunya —juntament amb
Esyllt T. Lawrence— al festival nacional Eis-
teddfod del Pais de Gal-les.

1980

— Publica en volum Sedrna —relat infantil—,
que posteriorment es tradueix al castella.

— Queda finalista al 1r. premi Josep M. Arnau
de teatre amb 1’obra La princesa que vivia a
Uinfern.

1981

— Escriu L’aplec dels ocells cantaires, prime-
ra versié de la posterior novel-la infantil Vila-
cucut dels niivols (1984). Narra una historia de
xiquets que descobreixen el mon dels ocells. Les
dues obres s6n a hores d’ara inédites.

1982

—— Surt Entre tots ho farem tot, recull de contes
infantils publicats anteriorment.

— L’article «Lincomprensible oblit d’una ex-
posicié de Joan Colom» del tretze d’octubre
enceta una columna d’opinié al diari comarcal
en catala El Maresme, que durara fins al set de
juny de 1984,

—- Es reedita en facsimil Quaderns de I'Exili
amb un proleg de Joan Sales, fruit del consens
ideologic del grup de Coyoacan. Una cosa cal
destacar: la unitat dels quatre grans
col-laboradors de la revista—Sales, Ferran de
Pol, Raimon Gali i Josep M. Ametlla—, que
corregiren i esmenaren el text, i aportaren idees
que responien a ’esperit de tots quatre.

1984

— Participa ’onze d’abril en un homenatge
postum de 1’ Associacid d’Escriptors en Llen-
gua Catalana al seu gran amic I’escriptor, tra-
ductor i editor Joan Sales, amb qui havia man-
tingut una dilatada correspondéncia personal i
literaria de més de quaranta anys.

1986

— Amb motiu del II Congrés Internacional de
la Liengua Catalana, el vuit de maig I’ Ajun-
tament d’ Arenys de Mar I'homenatja com a pro-
fessor de catala als anys dificils de la Dictadu-
ra.

— La Generalitat de Catalunya li concedeix,
’onze de novembre, la Creu de Sant Jordi.

1987

- Egcriu la columna dominical fixa «Hores
Britaniques» al Diari de Barcelona. El primer
article fou «Vuitante aniversari de Joan Gili» del
set de juny 1 Itltim el del dos d’abril de 1989.
— Queda finalista del premi Sant Jordi de
novella amb I’obraJo, ella i el cantic (inédita).
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Es la histdria d’amor 1 de mort de I’antiheroi
Pere Talleda, situada entre el Gal-les 1 la Cata-
lunya dels anys seixanta.

1988

- Amb la seua jubilacié professional, alterna
laresidéncia arenyenca amb ’estada de mig any
a'Y Bont Faen (Gal-les).

— Comenca les inacabades Llegendes del Po-
pol-Vuh o Popol-Vuh infantil, una mena de ver-
si¢ adrecada als infants del llibre sagrat dels
maies.

1991

— Participa amb «Petita historia del meuAbans
de Ualba» ala trobada Perspectives antropolo-
giques en el mon maia convocada per la Socie-
dad Espafiola de Estudios Mayas 1 1’ Instituto de
Cooperacion Iberoamericana a Girona, el mes
de maig.

1992
— 17 Ajuntament d’ Arenys de Mar li ret un ho-
menatge a 1a Biblioteca Pare Fidel Fita amb la

participacié de Pere Calders, Felix Cucurull,
Jordi Castellanos, Maria Campillo, Teresa Ber-
tran, Carles Mengual i Josep-Vicent Garcia.

1993

— Publica al Pais Valencia El geganti el raba-
da. Neu al parc.

— Fs homenatjat el 27 de febrer a Matar6 dins
la Nit de Lletres del Maresme organitzada pel
Consell Comarcal. Presideix [’acte el conseller
de Cultura de la Generalitat de Catalunya.

1994
— S’edita en gal-lés Abans de ['alba, amb el
titol de Cyn y Waur.

1995
— El 4 d’abril Esylit T. Lawrence mor al Pais
de Gal-les.
— E1 25 de setembre €s ingressat urgentment a
I’hospital Sant Jaume de Calella. Posteriorment
és traslladat a I’hospital de Bellvitge de Barce-
lona, on mor el 19 d’octubre, a vuitanta-quatre
anys.

Josep-Vicent Garcia

Doctor en filologia
(Valéncia)

Liiurament de la
Creu de Sant Jordi




